Groupner Best.-Nr. 3290.3
Schiilermodul
Fur Fernsteuersender vom Typ: mc-24, mc-22, mc-20, mc-19, me-18, me-17,
mc-16, mc-16/20, mc-15, mc-14, FM 6014, FM 4014, D14, FM 414.
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Schiiler-Modul g AnschluBkabel

Sender: mc-24, mc-20, mc-18,
mc-17, FM 6014

Einbau

1.Schuler-Modul an geeigneter Stelle
im Sender einbauen.

2.HF-Modul aus dem Sender entfernen

3.AnschluRkabel des Schiiler-Moduls auf die
Kontaktstifte der HF-Modulhalterung des
Senders aufstecken.
Achtung: An einem Kontakt des Anschluf-
steckers ist kein Draht vorhanden. Diese leere
Kontaktstelle muR auf den linken Kontaktstift
gesteckt werden (siehe Abb. rechts).

I
HF-Modul-
Halterung

linker

Kontakt freiJ

Sender: MC-22, MC-19, MC-16/20, Schiler-Modul
mc-16, Mc-15, FM 4014, D14
Einbau E[S
1.Das AnschluRkabel vom Schiiler-Modul —
abstecken. COoRY O ™
Das AnschluBkabel wird bei diesen Sender- \ U EEE——
typen nicht mehr benétigt. \ HE-Modul
2. Schiler-Modul an geeigneter Stelle im Sender D ]‘} (\
einbauen. ' = J
2.Das 4-polige AnschluRkabel des Sender-HF- j /
Moduls ausstecken und in das Schiiler-Modul I S
einstecken. == min) /

b

Sender: FM414, mMC-14
Der Einbau des Moduls ist in der Bedienungsanleitung des Fernsteuersystems beschrieben.

GRAUPNER GmbH & Co. KG D-73230 KIRCHHEIM/TECK GERMANY 12/03
Keine Haftung fur Druckfehler. Anderungen vorbehalten !



Pupil module
For mc-24, mc-22, mc-20, mc-19, mc-18, me-17, me-16, mc-16/20, mc-15,
mc-14, FM 6014, FM 4014, D14 and FM 414 transmitters

Transmitter: mc-24, mc-20, mc-18, me-17, FM 6014

Installing the module

1.Install the pupil module (Schiiler-Modul) in a suitable position on the transmitter.

2.Remove the RF module from the transmitter.

3.Locate the lead attached to the pupil module and connect it to the row of pins on the RF
module socket in the transmitter. Caution: one of the plug’s contacts is unused. This vacant
contact must be fitted on the left-hand contact pin (see drawing right).

Transmitter: mc-22, mc-19, mc-16/20, mc-16, mc-15, FM 4014, D14

Installing the module

1.Disconnect the lead (AnschluRkabel) from the pupil module.
The lead is not required for these models of transmitter.

2.Install the pupil module in a suitable position on the transmitter.

3.Locate the 4-pin lead connected to the transmitter RF module, disconnect it, and plug it into
the pupil module.

Transmitter: FM 414, mc-14
The method of installing the module is described in the operating instructions supplied with
the radio control system.

Module d’écolage éléve
Pour émetteurs du type: mc-24, mc-22, mc-20, mc-19, me-18, me-17, me-16,
mc-16/20, mc-15, mc-14, FM 6014, FM 4014, D 14, FM 414

Emetteurs: mc-24, mc-20, mc-18, mc-17, FM 6014:

Montage:

1. Monter le module éléve (Schiler-Modul) @ un emplacement adapté dans I'émetteur.

2. Retirer le module HF de I'’émetteur.

3. Brancher le cordon (AnschluRkabel) de raccordement du module éleve sur les fiches
males sur le support du module HF de I'émetteur. Attention: Il n’y a aucun fil relié sur I'une
des fiches femelles de la prise de raccordement. Cette fiche libre devra étre connectée sur
la fiche male gauche (Voir le schéma ci-contre)

Emetteurs: mc-22, mc-19, mc-16/20, mc-16, mc-15, FM 4014, D 14:

Montage:

1. Débrancher le cordon (AnschluBkabel) de raccordement du module éleve.#
Ce cordon de raccordement ne sera plus utile pour ces types d’émetteur.

2. Monter le module éléve a un emplacement adapté dans I'émetteur.

3. Débrancher la prise a 4 pdles du cordon de raccordement du module HF de I'émetteur et la
connecter sur le module éléve.

Emetteurs: FM 414, mc-14:
Le montage est décrit dans les instructions d’utilisation de 'ensemble R/C.
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